
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2025/186 

z dnia 24 stycznia 2025 r.

dotycząca niektórych środków nadzwyczajnych w odniesieniu do pryszczycy w Niemczech oraz 
uchylająca decyzję wykonawczą (UE) 2025/87 

(notyfikowana jako dokument nr C(2025) 654) 

(Jedynie tekst w języku niemieckim jest autentyczny) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie 
przenośnych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo 
o zdrowiu zwierząt”) (1), w szczególności jego art. 259 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Pryszczyca jest zakaźną chorobą wirusową występującą u ssaków z rzędu parzystokopytnych, która może mieć 
poważny wpływ na odnośną populację zwierząt i rentowność hodowli, powodując zakłócenia w przemieszczaniu 
przesyłek tych zwierząt i pozyskanych od nich lub z nich produktów w Unii oraz w wywozie do państw trzecich.

(2) W przypadku wystąpienia ogniska pryszczycy u zwierząt należących do gatunków umieszczonych w wykazie 
istnieje poważne ryzyko rozprzestrzenienia się tej choroby na inne zakłady, w których utrzymywane są zwierzęta 
należące do gatunków umieszczonych w wykazie.

(3) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 (2) uzupełnia przepisy dotyczące zwalczania chorób 
umieszczonych w wykazie, o których mowa w art. 9 ust. 1 lit. a), b) i c) rozporządzenia (UE) 2016/429, 
i zdefiniowanych jako choroby kategorii A, B i C w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2018/1882 (3). 
W szczególności w art. 21 i 22 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/687 przewidziano ustanowienie obszaru 
objętego ograniczeniami w przypadku wystąpienia ogniska choroby kategorii A, w tym pryszczycy, oraz 
przewidziano stosowanie na nim niektórych środków. Art. 21 ust. 1 tego rozporządzenia delegowanego stanowi, 
że obszar objęty ograniczeniami obejmuje obszar zapowietrzony, obszar zagrożony oraz, w razie potrzeby, obszary 
buforowe wokół lub w sąsiedztwie obszarów zapowietrzonego i zagrożonego.

(4) Decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2025/87 (4) przyjęto na podstawie rozporządzenia (UE) 2016/429 i ustanowiono 
w niej niektóre tymczasowe środki nadzwyczajne w odniesieniu do pryszczycy w Niemczech w odpowiedzi na 
ognisko potwierdzone w dniu 10 stycznia 2025 r. w kraju związkowym Brandenburgia, blisko granicy z krajem 
związkowym Berlin. W szczególności w decyzji wykonawczej (UE) 2025/87 przewiduje się, że obszary 
zapowietrzone i zagrożone ustanowione przez Niemcy w kraju związkowym Brandenburgia zgodnie 
z rozporządzeniem delegowanym (UE) 2020/687 w następstwie wystąpienia ognisk choroby, powinny obejmować 
co najmniej obszary wymienione w załączniku do tej decyzji wykonawczej.
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(1) Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepisów dotyczących zapobiegania niektórym chorobom umieszczonym 
w wykazie oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania niektórych przepisów 
dotyczących zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii chorób umieszczonych w wykazie oraz ustanawiające wykaz 
gatunków i grup gatunków, z którymi wiąże się znaczne ryzyko rozprzestrzeniania się chorób umieszczonych w tym wykazie (Dz.U. 
L 308 z 4.12.2018, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2025/87 z dnia 13 stycznia 2025 r. dotycząca niektórych tymczasowych środków nadzwyczajnych 
w odniesieniu do pryszczycy w Niemczech (Dz.U. L, 2025/87, 14.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/87/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/87/oj


(5) Wielkość obszarów zapowietrzonych i zagrożonych oraz okres obowiązywania środków, które mają być na nich 
stosowane, opierają się na kryteriach określonych w art. 64 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/429 oraz na 
przepisach określonych w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/687, w tym sytuacji epidemiologicznej 
w odniesieniu do pryszczycy na obszarach dotkniętych tą chorobą oraz ogólnej sytuacji epidemiologicznej 
w zakresie tej choroby w Niemczech, a także na poziomie ryzyka jej dalszego rozprzestrzeniania się. Okres 
obowiązywania środków należy wyznaczyć z uwzględnieniem norm międzynarodowych Kodeksu zdrowia 
zwierząt lądowych Światowej Organizacji Zdrowia Zwierząt (WOAH).

(6) W celu zapobieżenia niepotrzebnym zakłóceniom w handlu wewnątrz Unii, a także aby uniknąć wprowadzenia 
przez państwa trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest szybkie określenie na poziomie Unii 
obszarów objętych ograniczeniami w odniesieniu do pryszczycy, które obejmują obszary zapowietrzone 
i zagrożone w krajach związkowych Berlin i Brandenburgia w Niemczech, we współpracy z tym państwem 
członkowskim.

(7) Ze względu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Niemczech w odniesieniu do rozprzestrzeniania się 
pryszczycy oraz potrzebę zapobieżenia rozprzestrzenianiu się choroby z zakładu w Niemczech, w którym 
wystąpiła choroba, do innych części tego państwa członkowskiego oraz do innych państw członkowskich lub 
państw trzecich środki określone w niniejszej decyzji wykonawczej powinny mieć zastosowanie jak najszybciej.

(8) Ze względu na obecną sytuację epidemiologiczną w Unii w odniesieniu do pryszczycy niniejszą decyzję należy 
stosować do dnia 11 lutego 2025 r.

(9) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, Żywności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Niemcy zapewniają, aby:

a) obszary objęte ograniczeniami obejmujące obszary zapowietrzone i obszary zagrożone zostały niezwłocznie 
ustanowione przez właściwy organ tego państwa członkowskiego zgodnie z art. 21 rozporządzenia delegowanego 
(UE) 2020/687 i na warunkach określonych w tym artykule;

b) obszary zapowietrzone i zagrożone, o których mowa w lit. a), obejmowały co najmniej obszary wymienione 
w załączniku do niniejszej decyzji;

c) środki, które należy stosować na obszarach zapowietrzonych i zagrożonych, stosowane były co najmniej do dat 
wymienionych w załączniku do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Decyzja wykonawcza (UE) 2025/87 traci moc.

Artykuł 3

Niniejszą decyzję stosuje się do dnia 11 lutego 2025 r.
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Artykuł 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej Niemiec.

Sporządzono w Brukseli dnia 24 stycznia 2025 r.

W imieniu Komisji
Olivér VÁRHELYI

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK 

Obszary zapowietrzone i zagrożone ustanowione wokół potwierdzonego ogniska 

Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby

Obszary w Niemczech ustanowione jako obszary zapowietrzone 
i obszary zagrożone, część obszaru objętego ograniczeniami, 

o którym mowa w art. 1

Data, do której 
środki mają 

zastosowanie

DE-FMD-2025-00001

Obszar zapowietrzony w odniesieniu do ogniska DE-FMD- 
2025-00001:

Brandenburg:

Landkreis Märkisch-Oderland:
— Gemeinde Hoppegarten mit der Gemarkung Hönow,

Landkreis Barnim:
— Gemeinde Ahrensfelde mit den Gemarkungen Eiche und 

Mehrow.

Berlin:

Teile des Bezirks Marzahn-Hellersdorf :
— nördlich begrenzt durch die Stadtgrenze entlang der 

Landsberger Chaussee später Berliner Straße bis zur 
Mahlsdorfer Straße,

— östlich begrenzt von der Mahlsdorfer Straße südlich entlang der 
Stadtgrenze bis zur Riesaer Straße,

— südlich begrenzt von der Riesaer Straße bis Alice-Salomon- 
Platz, weiter entlang der Hellersdorfer Straße bis zur 
Einmündung Neue Grottkauer Straße über Märkischer 
Garten/Feldberger Ring bis zum Fluss Neue Wuhle,

— westlich begrenzt durch den Fluss Neue Wuhle in nördlicher 
Richtung bis Landsberger Allee/Stadtgrenze

11.2.2025

Obszar zagrożony w odniesieniu do ogniska DE-FMD-2025-00001:

Brandenburg:

Landkreis Märkisch-Oderland:
— Gemeinde Hoppegarten den Gemarkungen Dahlwitz- 

Hoppegarten und Münchehofe,
— Gemeinde Neuenhagen bei Berlin,
— Gemeinde Fredersdorf-Vogelsdorf,
— Gemeinde Petershagen/Eggersdorf,
— Gemeinde Altlandsberg mit den Gemarkungen Altlandsberg, 

Bruchmühle, Buchholz und Wegendorf,

Landkreis Barnim:
— Gemeinde Ahrensfelde mit den Gemarkungen Ahrensfelde, 

Lindenberg und Blumberg,
— Gemeinde Werneuchen mit den Gemarkungen Werneuchen, 

Krummensee, Seefeld und Löhme,
— Gemeinde Panketal mit der Gemarkung Schwanebeck,
— Stadt Bernau bei Berlin mit der Gemarkung Birkholz und der 

Ortslage Helenenau der Gemarkung Börnicke,

Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Schöneiche bei Berlin mit der Gemarkung 

Schöneiche bei Berlin.

Berlin:
— Bezirk Marzahn-Hellersdorf, sofern nicht bereits Teil der 

Schutzzone,

11.2.2025
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Numer referencyjny ADIS 
przypisany ognisku choroby

Obszary w Niemczech ustanowione jako obszary zapowietrzone 
i obszary zagrożone, część obszaru objętego ograniczeniami, 

o którym mowa w art. 1

Data, do której 
środki mają 

zastosowanie

— Bezirk Lichtenberg,
— Teile des Bezirks Pankow,
— nördlich begrenzt vom Ingwäonenweg 32 Berlin, weiter Straße 

73 bis Strömannstraße, Strömannstraße bis Straße 72, Straße 
72 bis Alt Karow 51,

— östlich begrenzt durch die Bezirksgrenze, ab Bernauer Straße 
Stadtgrenze,

— südlich begrenzt von der Herbert Baum Straße bis Jüdischer 
Friedhof Weißensee, kompletter Jüdischer Friedhof Weißensee,

— westlich begrenzt durch Alt Karow bis Straße 52, Straße 52 bis 
Straße 45, Straße 45 bis Straße 47, Straße 47 bis Karower 
Damm, Karower Damm bis Alt-Blankenburg, Alt Blankenburg 
bis Krugstege - Heinersdorfer Straße, Heinerstdorfer Straße bis 
Heinersdorfer Graben, Heinersdorfer Graben bis Muspelsteig, 
Muspelsteig bis Haakonweg, Haakonweg bis Darßer Straße, 
Darßer Straße bis Roelckestraße, Roelckestraße bis 
Rennbahnstraße, Rennbahnstraße bis Parkstraße, Parkstraße bis 
Berliner Straße, Berliner Straße bis Herbert-Baum Straße,

— Teile des Bezirks Treptow-Köpenick,
— nördlich begrenzt durch die Landesgrenze zu Brandenburg 

(Landkreis Märkisch-Oderland) sowie im nordwestlichen 
Verlauf durch die Bezirksgrenze zu Marzahn-Hellersdorf 
(Forstflächen Jagen 321 sowie Jagen 465),

— südwestlich begrenzt von der Genovevastraße, dem 
Däumlingsweg sowie den Forstflächen Jagen 319 und 320,

— südlich begrenzt durch die S- und Regional-Bahn Trasse,
— südöstlich begrenzt durch die Schöneicher Straße, Schöneicher 

Landstraße sowie die Landesgrenze zu Brandenburg (Landkreis 
Oder-Spree).
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